pest (25. Mai 1941) einen umfangrei-
chen Aufsatz von Karl Piribauer uber
das Verwaltungswissenschaftliche For-
schungsinstitut der Kén. Ung. Pater
Pazmany-Universitat in Budapest und
eine Unterredung mit dessen Direktor
Prof. Zoltdn von Magyary. Prof, von
Magyary &dusserte sich dabei auch uber
seine Reiseeindricke in Deutschland,
wo er sechs Wochen lang als Gast-
professor Vortrage hielt, und erklarte,
dass hinsichtlich der Entwicklung der

Verwaltungslehre vielleicht nur die
USA Deutschland nahekommen. Wéh-
rend aber in den USA die Ergebnisse
dieser Disziplin sich nur zugunsten
einiger Plutokraten auswirkten, kdmen
sie in Deutschland der ganzen Volks-
gemeinschaft zugute. ,Auch die Ver-
waltung des Reiches hat es ermdglicht,
dass die Deutschen als das bestorgani-
sierte Volk der Welt den Kampf mit
ihren Feinden mit einem beispiellosen
Erfolg zu bestehen vermdgen®.

UNGARISCH-DEUTSCHE
GESELLSCHAFT

Deutsche Auszeichnung des Vor-
sitzenden des Wissenschaftlichen
Ausschusses der U.-D. G. Der Fiih-
rer und Reichskanzler hat dem Vor-
sitzenden des Wissenschaftlichen Aus-
schusses unserer Gesellschaft, Prof, vi-
tez Dr. Theo Suranyi-Unger den Ver-
dienstorden vom Deutschen Adler I
Stufe verliehen. Wir begrissen die
wohlverdiente Auszeichnung des vor-
ziglichen Gelehrten und wirksamen
Forderers unserer Bestrebungen aufs
warmste.

Prof. Gyula von Daranyi in
Deutschland. Einer Einladung der
Universitat Hamburg und der Arzte-
gesellschaft in Frankfurt a/M. folgend
hielt Dr. Gyula von Daréanyi, Prof, der
Kén. Ung. Péter Pazmany-Universitat
in Budapestund Mitprésident der U.-D.
G. in Berlin, Hamburg und Frankfurt
a/M. mit bestem Erfolg Vortrage Uber
die Entwicklung des Gesundheitswe-
sens. Er fand dabei Gelegenheit zwei
Filme Uber die ungarischen Béader zur
Auffiihrung zu bringen, wodurch er
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den Fremdenverkehr in Ungarn wirk-
sam forderte. Es braucht wohl nicht
betont zu werden, dass Prof, von Da-
ranyi im Reich dberall die warmste
Aufnahme fand, hatte er doch an der
Ungarnreise der 40 deutschen Univer-
sitatsdozenten im April d. J. einen we-
sentlichen Anteil. Wéhrend seines Auf-
enthaltes in Deutschland hatte Prof,
von Daranyi Gelegenheit, mit dem
grossten Teil dieser Professoren in
Fuhlung zu treten, die sich dber ihre
in Ungarn gewonnenen Eindriicke voll
aufrichtiger Bewunderung ausserten. An
dem Empfang und den Vortragen Prof,
von Daranyis beteiligten sich nebst den
Rektoren und Dekanen der Universi-
tdit Hamburg auch die Fihrer der
Institutionen fir Gesundheitswesen, die
Deutsch-Ungarische  Gesellschaft in
Berlin, die ungarische Gesandtschaft
sowie das Auswartige Amt. Vor und
nach den Vortragen wurde er von dem
Rektor der Universitat, dem Leiter des
Auslandsamtes und dem Présidenten
der Arztegesellschaft begrisst. In Min-




chen Gberreichte ihm der Vizeprasident
der Deutschen Akademie im Festsaal
des Ministerprasidiums feierlich die
Humboldt-Medaille, die Prof, von Da-
ranyi in Anerkennung seiner wissen-
schaftlichen und organisatorischen Ta-
tigkeit in dem Ausbau der deutsch-
ungarischen kulturellen Beziehungen
als Président des Zentralausschusses
far arztliche Fortbildung erhielt.

Nach seiner Rickkehr &usserte sich
Prof, von Daranyi in der halbamtli-
chen Zeitung Reggeli Magyarorszag
(20. Juli 1941) eingehend tber die Ein-
driicke seiner Deutschlandreise. Voll
aufrichtiger Bewunderung wies er auf
die vorbildlich organisierte 6ffentliche
Verpflegung, auf die neue Universitat
Kéln, vor allem aber auf das ungebro-
chen blithende wissenschaftliche Leben
im Reich hin.

Austausch des Schonen. Einge-
hend und voll warmer Anerkennung
berichtet unter diesem Titel das Neue
Wiener Tagblatt (8. Juni 1941) (ber
ein bedeutungsvolles Unternehmen der
U.-D. G. Die Gesellschaft will — so
lesen wir in dem Bericht — ,die gei-
stige Freundschaft der beiden Léander
weiter vertiefen, indem sie der ungari-
schen Nation edelsten Besitz der deut-
schen Literatur gewissermassen zum
Geschenk macht. Noch in diesem
Herbst werden die ersten Béande der
neuen Kazinczy-Bibliothek erscheinen
— der grosse ungarische Sprach- und
Literaturforscher ist so zum Paten des
Unternehmens erhoben worden — le-
bendige Ubersetzungen von klassisch
gewordenen deutschen Novellen und
kleinen Romanen. Die werbende Be-
deutung dieses Planes brauchen wir
kaum zu unterstreichen, wenn wir die
Namen der ersten Autoren hierher-
setzen: Mit Storms wundervollem
Aquis submersus und der kostbaren
Judenbuche der Droste wird die
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Sammlung eroffnet; es folgen Werke
von Kleist, Morike, Keller, Hauff und
Goethe. Es handelt sich zum grossen
Teil um Werke, die noch nicht Uber-
setzt oder seit langem vergriffen sind.
Der gebildete Ungar wird gewiss
dankbar annehmen, handelt es sich
doch durchweg um Kostbarkeiten, die
der Weltliteratur angehdren.

Der Dichter Lorenz Szabd, hervor-
ragender Lyriker unserer Zeit, bemiht
sich seit Jahren seinen Landsleuten
das .Schone, das er in anderen Litera-
turen gefunden hat* in wirklich guten
Ubersetzungen nahezubringen. Er hat
viele deutsche Gedichte Ubersetzt (von
den mittelhochdeutschen bis zu Stefan
George) und hofft, auch sie bald in
einer Anthologie versammeln zu kon-
nen. Er ist an der Herausgabe und
der Ubersetzung der neuen Kazinczy-
Bibliothek hervorragend beteiligt.

Selbstverstdndlich wird dieses Un-
ternehmen von seiten der Deutsch-
Ungarischen Gesellschaft erwidert. Wir
werden auf diese Weise endlich in die
Lage versetzt werden, in Deutschland
eine Reihe von fiihrenden ungarischen
Dichtern bekanntzumachen, die in der
Flut der durchschnittlichen Uber-
setzungsliteratur  Gbersehen worden
sind oder tberhaupt nicht bertcksich-
tigt wurden. Man wird auf diese
Weise das ungarische Missverstandnis
wirksamer beseitigen kdénnen als durch
andere Massnahmen.

Es handelt sich hier auf beiden
Seiten um den ersten Schritt zu einem
europaischen Literaturleben der Vol-
ker. Wenn der geistige Austausch
nicht mehr nur den Zufalligkeiten des
verlegerischen Erfolges oder der Rek-
lame (Uberlassen bleibt, sondern auf
diesem neuen Weg zur nachbarlichen
Bekanntschaft mit den wahren Wer-
ten der andern Nation hingefihrt
wird, dann werden Respekt und Zu-
neigung zwischen den Vdlkern selbst-
verstandlich werden®.
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